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superproducción de gran emotividad en la que des
de un modo insuperable la protagonista

Leda Gys
Asunto de palpitante interés para todos los públicos
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LA MAS MORAL, AMENA E INTERESANTE DE CUANTAS SE PUBLICAN

OBRAS PUBLICADAS EN ESTA COLECCION

«Anita (la Ilija de Aventureros)», por
M. Delly. (Décima edición).

«El Rey de los Andes», por M. Delly.
(Quinta edición),

«Ruinas en flor», por Guy Chantepleure.
(Sexta edición).

((Amor que todo lo vence», por Juan de
la Brète. (Sexta edición).

«Los terres de Lady Susana», por Cla
ra de Chandeneux. (Segunda edición).
«El sueíío de por Henri Ardel.

(Segunda edición).
«A los dieciocho afios», por M. Aigue

perse (Agotada).
«Rosa Perrín», por Alice Pujo.
((Amor es vida», por M. Alanic. (Se

,gunda edición).

Próximas a aparecer : «La

O'Noll. (Segunda edición).
«El mal paso», por Jacques des Gachons.

«Kitty», For K. Taynan.
«La Marquesita», por Dourliac.
«Un cuento azul», por Henri Ardel.
«Ninón», por Guy Wirta. (Segunda edi

ción).
«Silencio heroico», por Jean de la Brète.

(Segunda edición).
«Amada en el dolor», por René Star.
«El Secreto de Kernic», por Paul Segon

zac. (Segunda edición).
«La Paloma de Rudsay-Manor»», por M.

Delly.
«La doble farsa», por G. de Wailly.
«El rey que tuvo un solo amor», por J.
«La Profesora de Piano», por Florence

Laguía. (Segunda edición).

«Hija de hééroes», por M. belly.
«Doris», por Curtis Yorke.

«Paulina», por G. de Wailly
«El crimen de un comediante», por Pie

rre Gourdon.
«llipócrita», por M. Delly. (Segunda edi

ción).
«Ln grito en las tinieblas);;.-4por A. Flo

ry. (Segunda edición).
«La dama del castillo negro», por C. N.

Williamson. (Segunda edición).
«El juramento de Lucía», por G. de

Wailly.
«Todo llega», por Henri Ardel.
«El mislerio del Torreón», por De Bux)

casa de los ruiseilores», por M. Delly y otras muchas en preparación
Tomos en 8.0, a ptas. 4 en rústica con vistosa cubierta en cmores, y 550 ptas. en tela

DIE VIENTA EN TODAS !LAS

y en esta Administración, previo envío de su importe en sellos de Correos o por Giro Po-tal

libre de todo gasto de envío



¿Si tendrán corazón los Muííecos de trapo que así interesan tierna
mente a estos dos protagonistas!
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TECNICISMOS CINEMATOGRÁFICOS

El problema de los títulos
jp a buen «inetteur» sabe perfectamente que
s'd

una de las principales garantlas de éxi
to de una película consiste en resolver los

problemas relacionados con el empleo ade
cuado de títulos. Todo abuso en este senti

do resulta perjudicial.
El exceso de rótutos significa para la pe

lícula un gravarnen insoportable capaz de

destruir la penosísinaa labor cinematogra
fica.

Las características de los títulos cinema

tográficos varían según la finalidad que se

persigue al intercalar un rótulo. En este
sentido podemos distinguir dos clases de tí
tulos: de continuidad y de efecto. El pri
mer grupo puede ser subdividido en títulos

explicativos y complementí.trios. Los prime
ros sirven, como ya lo dice, su nombre,
ra explicar porqué ocurren ciertos detalles

de la película. Con frecuencia se les utiliza

como medio de apoyo para el buen de,sarro

llo del asunto en los cuadros. Citemos un

ejemjlo: Carlos, el protagonista de una pelí
cula, se levanta de la cama, bostezando.

Aparece un título que dice: «Carlitos es un

dormilón». Sin el eitado rótulo no se puede
saber qué afición al sueilo tiene el protago
nista. Este título no es de continuidad, pero
tampoco puede ser considerado como de

efecto.

Después vienen los rótulos que se utili

zan como complemento de la acción. Al

mismo tiempo indie,an la continuidad de la

acción. Como ejemplo mencionaremos:

«Henry Brown, antes un gran sefior, Había

fracasado por completo. Por fin había en

contrado empleo como camarero en un res

taurant». Es natural que lo que aquí se in

dica puede ser reflejado por cuadros. Pero

es evidente que el proceso sería contraprodu

cente: en primera línea, serían necesarios

muchos uadros para explicar porqué moti

vos «Henry Brown» había fracasado, además

no es de interés para la trama del asunto

que se vayan desarrollando bobina tras bobi
ne para que se consiga una finítlidad sin bu

portancia rara el interés de la película, 1,

ésto podemos sacar como conse,cuencia que
resulta poco menos que imposible el querer

suprimir por completo los títulos, pues se

haría casi siempre neeesario un cambio p•I

completo en la construeción de la acción. A

esta clase de títulos pertenecen también los

que sirven para vencer intervalos de tiem

po, por ejemplo.--«María Luisa esperó du

rante dos afios la vuelta de su novio». En

los dos aiíos no ocurrió nada de importan
te, por ello es lógic,o que no se necesite de

rrochar celuloide para demostrarlo. Otro tí

tulo de la misma índole sería : «La policía
persiguió por muchos ailos al audaz bandi

do». d Que inlinidad de cuadros serían nece•

sarios para demostrar la totalidad de tient

pe que perdió la policía en la persecución
del bandido?

Títulos que indican efectos se utilizan

para disminuir o aumentar efectos de cua

dros y escenas completas. En películas có

micas se han dado casos en los cuales sólo

despué,s de aparecer el título se despertó la

hilaridad del público. Por otro lado citare

mos que muchas películas mediocres se sal

varon gracias a los conocimientos perfectos
del rotulador.

Las teorías modernistas tienden a escati

mar, en lo que cabe, el título, ya que se ha

demostrado que un guión, ideado con lógi
ca, y un montaje impecable sólo requieren
en contadísimos casos títulos para conseguir
los efectos deseados. Pero hay ciertos casos

que le ponen al público en espectativa de

algún título, a su manera de ver deben apa
recer en este momento unas palabras que

él siente y prevé. Labor del dramaturgo es

de encontrar dichas palabras y de adaptarlas
con precisión a los requisitos del momento.

Por lo citado vemos que no se «puede
prescindir de los títulos», puesto que ni to

das las ideas y sensaciones pueden ser ex

presadas por mímica. En la vida real utili

zamos el idioma para reflejar nuestro estado

de ánimo, nuestras ideas, nuestra vida. Al

go de ello tenemos que llevarlo también a

la pantalla si queremos dominar por comple

to el misterio del arte mudo.

Insistimos en que la película sin títulos

resulta un experimento sumamente intere

sante, pero no es la solución del problema.
l'ensamos en este momento en las más no

tables creaciones de la cinematografía con

temporánea : EL REY DE REYES, BEN

HUR, LOS DIEZ MANDAMIENTOS, MON

SIEUR BEAUCAIRE, todas ellas utilizaron

títulos I !

En dos palabras: «el secreto consiste en

la graduación de la dosis.» El título debe

ser considerado como un puente auxiliar,

una ayuda, pocas palabras, bien pensadas

y tasadas, en lo posible de fácil vulgariza
ción. Nada de explicaciones y derivaciones

científicas!

Los que procedan así consiguen que los

títulos no estorben el ritmo de la acción.

Sólo en esto cons!ste el tan discutido enig
ma...

FERNANDO MENDEZ-LEITE

EL CINE LO CONFECCIONAN VERDADI
ROS ENTUSIASTAS DEL ARTE MUDO Y

ESTE ES EL SECRETO DE SU EXITO
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CONCURSO DE BELLEZA
Las Revistas "Arte y Cinematografía" y "El Cine" de Barcelona,
Pageant of Beauty" de la ciudad americana de Glveston (Estado
semana la seriorita espariola vencedora en dicho Concurso Intern

"Miss España" del ario 1928

De esta suerte, al doblar un sribito recodo
emparejó con el viejo poeta que diseurría

por allí.
Le sollan ver por aquellos contornos en

algunas épocas, considerándolo como visin

GLOSA DE PRIMAVERA

A las bellísimas señoritas y
a los apuestos jóvenes con

cursantes de Belleza para el
: Arte

ORtAsaik. la penumbra el canto vallente del

gallo y el ósculo de la aurora encien
de el color de las flores.
La tierra y el cielo despiertan de la noche

y se miran amorosamente.

La alondra cruza el espacio lanzando su

jubiloso chirrido de salutacirin.
Y en las cumbres el Sol brinda el nuevo

día, naciente de su abundosa luz que empie
za a derramarse por las vertientes, llega a

los tejados y ya en hilillos de oro se enhe

bra por las rendijas de la rristicas ventanas,
mientras los pajarillos desgranan amorosos

sus trinos y sus píos en el dulce eco de la

campana parroquial del pueblo, llamando a

misa de alba.
La tierra exhala el perfume de sus ver

geles y el aroma de sus montarias; una fe

cunda alegría de vida serpentea por los
surcos y arroyuelos asomando por los cla
ros del follaje de la arboleda ; se desliza

plácida acariciando el césped de los prados ;
se cuaja en collares de aljófar en cuevas y

breñales; rie en las fuentes salta en las

cascadas, corre con los ríos,' canta en sus

riberas.
Siguiendo los mismos carninos y las mis

mas veredas vuela a la flor la voluble mari

posa para besarla, rasgueando en el espacio
mil caprichosas bordados el parpadeo de sus

alas, y la artífice del panal, la abeja laborio

sa para libar el zumo que transforma en

miel. ; Hermosas imágenes de la Ilusión y
del Arte !
Espirales de humo se elevan de los pue

blos y caseríos, y vénse a los rristicos partir
llevando sus aperos hacia las huertas y los

campos.
Oyese la alegre zambra del ganado y la

gangosa entonación del pato. En los sem

brados picotean los gorriones y se enloquece
la gallina cacareando su puesta.
Entre tanto, en la selva se anega el rui

señor en el plélago de sus trinos y gorjeos;
en la arboleda el mirlo ensaya con la dul
ce flauta de su pico nuevas tonadas de su

canto...
La tierra y el clelo se miran embelesados

y estrechan su abrazo de amor en los leja
nos horizontes.

* * *

Así lba recibiendo la impresión de una

mariana de primavera cierto viejo poeta.
contemplativo de la Naturaleza, paseanda
lentamente por la falda de un monte, cuan
do vino a interrumpir la revelación de este
cliché de su alma y sus meditaciones Irene.
llamada flor de campo por su hermosura
esbelta y su alma de niria a pesar de estar

por su gracia, por su edad y robustez en el
momento que el capullo se abre en rosa. ; De
liciosa frescura de alma que en las ciuda
des apenas se encuentra!
Venía Irene Ilevando al pasto a unas ca

britas con las cuales dialogaba cándidamen
te, ora rIfiéndolas porque se paraban a

pacer en la propiedad ajena o a retozar, ya
estimulándolas mimosa les prometía yerba
más sabrosa y abundante, y ellas la enten
derlan, pues entonces segulanla más obe

dientes, balando como si dijesen: ¿es verdad?
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Una bella concursante

IMPORTANTE
Cerrada el 15 de este mes la ad

misión de fotografías para el Con
curso de la Belleza, de Galveston

(Estados Unidos) se está procedien
do a la revisión y examen de las

mismas para la elección de la afor
tunada seriorita que ha de represen
tar la belleza hispánica en América.

En el número próximo ya nos se

rá dable publicar el nombre de la
MISS ESPAÑA 1928 y el de los
miembros del jurado que ha efec
tuado la elección, compuesto de es

cogidos representantes de la prensa
cinematográfica, de las artes y de

las letras.

delegados por el "International
de Tejas), os dirán la próxima
acional de Belleza que será la

encarnada de errante espíritu de una vida
esfumada, pues nadie sabía de él, fuera del

párroco a quien a veces visitaba, y todos
le deseaban para disfrutar un momento, ya

que no acostumbraba a conceder mayor
audiencia, de su trato bondadoso y ameno,
ingénuo e instructIvo, y sin saberse porqué,
cómo, ni cuando, se empezó a llamarle don

Angelus, tratamiento que él parecía admitir
agradecido.
--4Dios guarde a usted, don Angelus, dijo

Irene saludándole.
—Y a tí su gracia divina la mucha que

te dió de salud y de hermosura.
—De esta última no plugo a Dios ser

pródlgo conmigo.
—No seas desagrade,•ida ;•3:.1 El por Ei10

destia, Irene, que aquella tienes sobe
rana y si a unos concursos de la Belleza.

que yo sé, coneurrieses...
Presuroso rumor de follaje les Interrumpe

y de la copa de un frondoso árbol altivo
un águila se lanza al espacio elevándose
casi perpendicularmente.

- Oh, qué pájaro más grande, don An

gelus!
—¡ Un águila, Irene

forastera...
- tal que no tlene vedado tierra al

guna y a donde alcanza su mirada llega su

vuelo ; es reina del espacio y de las demás
aves; sobre la tempestad se mece y al Sol
mira de hito en hio.

Qué alto vuela ya! ;Apenas se divisa!
—Y los horizontes abarca, Irene.
La tierra con sus ríos, valles y montailas

sus campos y cludades; el mar que aprisio:
nan los confines, conteniendo a su inmenso

ejército de olas enapenachadas de blanca es

puma, sobre las que se quiebran los rayos
solares en lentejuelas de luz.
—Desde allá arriba, don Angelus, ;qué

grande y que hermoso debe verse el mundo!
--Más grande es la maravilla que en el

mundo al mismo mundo encierra en el pen
samiento, la imágen de Dios. Más hermosa
es su compariera que la risueña primavera
con la tierra cuajada de flores, más suave

que el perfume de los vergeles, más dulce
que la miel de los panales, más balsámic,a su
luz a los corazones que la alborada. ;Oh, be
Ileza humana imponderable, compendio de
todas las de la Creación, que enciende los
corazones de amor como el ósculo de la au

rora el color de las flores, ante la que se in
clinan pidiendo las mismas águilas de la
realeza y de la guerra, que inspira el Arte
y crea el Ideal.

—d De quiénes me habla usted?
—Verdad es, y natural tu pregunta, Ire

ne.. Hablo de EL y de ELLA.
- es él?
--El Destino no tardará en dártelo a cono

cer.

d Y ella?

--a Te gustaría verla ?
- Oh, sí!

—Llégate a la fuente y mírate en su re

manso. •

El poeta soñador se acomoda entre las
nervudas y salientes ralces de un laurel cen

tenario, y al blando peso de sus dulees pen
samientos se le van cerrando los párpados y
sonríe.., quizás reviviendo la primavera de

su vida en la somnolencia de un recuerdo.

GUILLERMO GOTANEGRA LLOBERA.



CONCURSO EMELKA
Excepcional certamen organizado en España por esta im

portante manufactura cinematográfica de Munich, para la
elección de bellezas fotogénicas de ambos sexos, patrocina
do por las revistas "EL CINE" "ARTE Y CINEMATO

GRAFIA" y el diario "LAS NOTICIAS"
BASES

1. Para tomar parte en este Concurso precisa
ser español, no menor de 16 años ni mayor de 25.
2. Es condición indispensable, para ser con

cursante, proveerse del BOLETIN DE INSCRIP
CION, los cuales podrán obtenerse gratuitamente
solicitándolos a cualquiera de las siguientes ofi
cinas:
Representante de la EMELKA en España, don

Ernesto González Plaza Progreso, 2, pral., Ma
drid.
Coneesionh-lo en Barcelona, don Eduardo Fius,

Rambla de Cataluila, 44, pral.
• En la redacción de EL CINÉ, Séneca, 11, Bar
celona en la de "Arte y Cinematografía", Ara
gón, 235 Barcelona; en "Las Notícías", Rambla
de Estuilios, 6, Barcelona.

Y en los cinematógrafos más importantes de

España.
3. Cada coneursante deberá entregar en las

citadas oficinas de Madrid o Barcelona o en las
admínistraciones de dichos periódicos, el "Boletín
de Inscripción" debídamente cumplimentado y
dos fotografías de tamaño postal como mínimo,
una en traje de baño y otra de ctibeza o busto.
4. Serán preferldos los concursantes que ade

más de sus condiciones fotogénicas, posean vasta
cultura y practiquen ejercicios deportívos.
5. Una Comísión integrada por expertos eíne

matografistas, artístas y periodistas selecciona
rá las fotografías sometténdolas a un Jurado
competente que al efecto se nombrará.
6. La expresada Comislán elegírá 50 fotogra

fías, de las cuales el Jurado, a su vez, seleccio
nará 10.

7. Durante el curso del Certamen los periódi
cos patrocinadores publicarán algunas de las
fotografías que se reciban, sin mencionar los
nombres de los concursantes.
8. Las fotografías de los 10 elegidos serán

publicadas en lugar preferente de los periódicos
patrocinadores, con el nombre y apellidos de los

favorecidos.
9. Los 10 elegidos por el Jurado serán some

tidos a un ensayo cínematogrático dirigido por
uno de los Directores de la EMELKA, de Mu
nich, que se trasladarft a España a tal efecto.

10. De estos 10 elegidos la EMELKA contra
tarft a todos los que considere con aptitudes fa
vorables para figurar, por tiempo indefinido, en
su elenco artístico.

11. La EMELKA abonará a los contratados
los gastos de viaje y tratándose de señoritas, de
una persona de edad que la acompafie.
12. Las fotografías de los no elegidos serán

devueltas a sus interesados dentro los quice días
síguientes al fallo, solleitándolos personalmente
en las oficinas donde fueron enviadas, o por co

rreo, remitlendo en este caso el valor del fran
queo.

13. Este Concurso quedará cerrado a los SE
SENTA días de haberse pulleado estas Bases.

14. El solo hecho de ser Concursante implica
la aceptación Integra de las presentes Bases.

Barcelona, 16 de febrero de 1928.

Ocho concursantes al Concurso de la «Emelka», de Barcelona, Valencia, Madrid, Zaragoza y Sevilla



EL CINE

CRONICAS VIVIDAS

El arte de hacer películas es un meca

nismo admirable
UNA vez visité un crucero de guerra ale

mán en aguas de Hamburgo; otra vez

fué las sistemáticas fábricas de automóviles
Ford, de Detroit (E. U.), y casi estoy por
afirmar que en ambos lugares se carecla de

organización, al equipararlos al funciona
miento interno de un cierto estudio o taller

cinematográfico, y digo «un cierto» para que

de venir el «elenco» artístico. Pero, aquí,
compaginan el arte y la me,cánica, expongo :

En un amplio campo de ac,ción, una expla
nada o patio, van trabajando metódicamente
en la erección de un palacio, un castillo, una

iglesia..., de cartón-piedra, que van par
cheando sobre un armazón de madera, a

guisa de un rompecabezas que se resuelve

MADGE BELLAMY, estrella de /a mailana y de la Fox

vea el lector que no se trata de una preme
ditada divulgación «pro-ventas», y al mismo

tiempo para no destacar solamente uno de

ellos, habiendo diversos que se distinguen
singularmente por su régimen constitutivo.

Sistema 1 I Orden Método sustantiva
mente en sus más altas acepciones... Desde el
«time clock» (reloj marcador de la hora de
entrada y salida de los empleados) hasta el
sobre,cito amarillo c,errado, conteniendo la

paga semanal de cada uno de los pernos hu
manos de la gran maquinaria, que es el es

tudio.

Veamos : se hace una película, muy de

mañana, aquí la gandulería está reilida con

el arte, se aprove,chan los nItidos resplando
res matutinos; van entrando las múltiples
piezis componentes del todo creador, los in
numerables seres, concienzudo cada uno en

sus desempeños : primero entran individuos

dotados del clásico «over-all» y la gorra, son

carpinteros, pintores, electricistas; luego ha

Páginn cuatr•

fácil y armoniosamente hasta que queda es

tructural e inteligible para las escenas exte

riores. 0 bien en un salón extenso de te

chumbre alta y seca, desmantelado, colocan

las paredes, acopladas unas a otras en un

ligero vaivén de algunos obreros, quienes se

mueven como autómatas sin el menor titu

beo.

Todo está en su sitio, dispuesto para un

pronto servicio; vive latente la significativa
frase: «un sitio para cada cosa y cada cosa

en su sitio.» Un martille,o rápido y corto co

loca sendas particiones formando una habita

ción ; el ropaje inter:or de la misma, muebla

je y demás accesorios es conducido desde un

lugar fijo, donde se tiene dispuesto para su

uso inmediato... Es la mísera alcoba de un

jornalero, o es el sitial de un noble; todo
viene lo mismo, en brazos de los hombres

de «overall» a la primera indicación de su

jefe.
Dado el efecto escenográfico apete,cible,

entra en funciones el cuerpo de los electricis
tas, instalando, como operados con re.sortes,
los arcos voltaic,os, que empiezan a enfocar,
arrancando ct)mbinaciones de luz insupera
bles. Todos trabajan a un tiempo sin moles

tarse, esperaudo que terminen y salgan unos

para rematar su obra los otros.
El «metteur en scène» observa; está en

mangas de canúsa como todos ; lleva un en

voltorio de papeles en la mano y un cono ro

jo con asa, que es una bocina, en la otra; y
si no lleva gorra usa la visera verde de ce

luloide fijada por una tira a la nuca. Llegián
unos músicos; uno trae un acordeón de te
clas de marfil, otro un violin, un clarine
te... ; a veces es solamente un órgano por
tátil lo que se emplea ; pero la música no

debe faltar, es la clave del éx_to de los artis

tas, es la armonía de la obra titana, llena de

detalles, minuciosamente encadenados.
Se acerca el «cameraman» (operador) con

su típica gorra invertida, también en mun

gas de camisa. La máquina va sobre el «ca

rriage» de ruedas encauchadas que se va

aproximando despacio a distintos puntos de
la estancia, tomando vistas : comienza la téc
nica. El director se coloca al lado mismo del

operador y se lleva la bocina a la boca, Y

entonces penetran en el recinto unos perso
najes, quienes se desenvuelven pausada y
precisamente, con naturalidad; el aparato
fotográfico ha sido descendido para hacer

que los actores aparezcan de mejores propor
ciones... Una niña púber .se sienta a una

mesa, hábilmente maquillada por especialis
tas de este arte metaforfo-psicológico; vaya
usted a saber la edad positiva de esta mujer
hechiceramente transformada
Para darle más realce a su hermosura se

la coloca una ráfaga de luz, atrás, a su ca

bellera revuelta, formando una aureola fan

tástica..., quién ha dicho que la hermosura
es ajena a la pobreza? Esta criatura repre
sentará en esta producción una belleza, hija
de los más modestos artesanos... La cámara
está ahora impresionando sus graciles mue

cas o gestos, bien de cerca, para después
apartarse en un continuo ir y venir.
Abandona la diminuta actriz luego la mora

da paterna para dirigirse a un palacio seño
rial en la gran explanada; pero la máquina
sigue cogiendo otras escenas en su humilde

hogar, doude entran otros personajes; uno
de ellos tiene trazas de aristócrata y viene en

busca de ella; otro es el hermano que entra

frenético, malhumorado, y deplora con los

padres las correterías de la nitla. Este intér
prete vuelve a entrar en otra ocasión y vie
ne entonces con otra expresión diferente en

su rostro; ahora parece que ha cometido un

crimen y quiere esconderse de la justicia.
Pues bien, todos estos cuadros, cuya con

secuencia nos parece ininteligible, de hilva
nación absurda y ridícula, serán luego coor

dinados en el laboratorio; ; para lo cual, in
mediatamente después de terminarse la ac

tuación en cada uno de ellos, se aproxima un

individuo al objetivo con un cuadrángulo
conteniendo la numeración correspondiente,
que «rueda» también la máquina. Termina
dos estos interiores sin concordancia, empie
za a encaminarse la gente al aire libre... Pri
meramente sube la muchachita por las es



3

8

3

3

EL CIN;

caleras, al parecer de piedra, al final de un

«landscape» precioso, a la portalada de un

augusto palacete; deteniéndose en la puerta.
Abre un criado uniformado, y, aquí se suce

den cosas raras ; ella vuelve otra vez con

una cara de odio que espanta... Sale después
el mismo arrogante aristócrata que iba al

tugurio en busca de ella momentos antes ; se

acerca un magnífico Rolls-Royce o

que son los coches de más postín, y hace mu
tis muellemente en él para inmediatamente

regresar con otro traje, en compañía de

apuesta dama, que no habíamos visto hasta

ahora, y a pie...
Pero, ¡ qué bien que se unen luego estas

actuaciones disparatadas!
Vemos más; vemos otra sala, igualmente

erigida en el sitio de la primera, en el salón
enorme o nave central, pero con un fausto
atavío de ricos divanes, aterciopelados y se

dosos ; los colores aquí han sido combinados
todos para que armonicen, más no con arre

glo a nuestra perspectiva, sino que con aten
ción al celuloide que ha de acogerlos con

otro respecto; un celeste para un blanco

límpido, un amarillento para un blanco sim

plemente...
Y he aquí que ahora vamos comprendién

dolo todo, (el «metteur» que lo sabe se son

ríe) cuando vemos hacer su aparición en es

te nuevo escenario a los personajes que vi

mos en torno a la fachada exótica o pompo
sa de la explanada; la razón por la cual la

chica, recién llegada al adulterio, partía con

rnovida... ah, picaro; te habías creído que
porque tienes posición y demás ornatos arti

ficiosos ibas a subyugarla impunemente I
Sin embargo, después observamos, acer

e,ándonos a este «parásito», que cuenta con

pandes simpattas por aquel derredor, y es

risueilo y llano en el trato...

¡Que bien se hace más tarde el efecto de

una tormenta con el motor de un aeroplano,
que arrasa con todo! y, como llueve sin in

terrupción a través de los agujereados tubos!
Pasade algtin tiempo, realmente un breve

tiempo, en que parece increible se haya po
dido terminar tanta cosa, asisto con mi ami

go de la casa productora a la prueba en el

salón de proyección de los estudios ; allí está
la mayoría, sino todos los protagonistas del

film. a verse a sí mismos y a conjeturar de

sus papeles, el «mise en scéne», u otras cau

sas. Esto merece capítulo aparte; ya que to

do no son rosas, y, hay habladurías y chis

mes, intrigas ; puede que todos vayan pen
sando en la perfección de la obra, pero es

que ¡ tanta gente es tan difícil de contentar!

Veo nnas vistas de un gran incendio fo

restal, en parte de la cinta, y pregunto a mi

acompaílante :
—Pero, y esto? ; esto no han podido us

tedes hacerlo. Válgame Dios, incendiar va

rios montest
—No sabe usted que nnsotros tenemos un

gran archivo repleto de diversidad de pano
ramas. acontecimientas históricos, catástro

fes.., que eoleccionamos para cuando tene

mos que echar mano de esas escenas.

No dije ni nalabra; ilnicamente para mis

adentros : —I Vaya organización I Despnés sí
cuando hubo terminado la exhibición inqili
rl de 61:

—,!Córno los adquieren esos trozos de pe

lículas de eventnalidades interesantes?

—Nuestros oneradores están alemPre al

acecho de ennIquier evento cercano para per

sonarse allí con U cámara, y tenemos una

seceión encargada de recoger los grandes
aeontecimientos, que después editados y dis

tribuidos por todo el mundo. F,ste departa
mento de la Compallfa se geblerna por si

lo. tiene sucursales en diferentes paises y un

jefe principal aquí, que lo conduce a las mil
maravillas. Adernás, se pueden comprar tro
zos a entidades que los venden, que se dedi
can a este negocio.

APARTE

¡ Ah, pero queridos lectores, después fui

mos conversando y me refirió mi amigo, el

argumentista especial de la casa productora,
los verdaderos herolsmos realizados por es

te ejército de «cameraman» que se mueve

a diario en la tierra, en el aire y en el marl

Ellos tienen su capítulo aparte, también, en

el arte silente ; capítulo grabado con letras
doradas.
Esas películas que veis de las erupciones
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nuo, y cualesquieras vistas de un tumulto
o revolución.

Cuántas veces no se ha visto un pobre
individuo con el artefacto peliculero bajo el
brazo corriendo de un siniestro, en el que
se había adentrado, como el reporter, inspi
rado meramente por el alma de artista, crea

dora de asuntos ; para recoger lo difícil, lo

poco conocido y visto y llevarlo a los ojos
do las gentes, para informarlas, para ins
truirlas, recrearlas... I
Y si me quereis escuchar, prontamente os

relataré en estas líneets la historia de una

hazafía, de un hecho vivido, y muerto, por
uno de estos paladines de la Cinematogra
fía (así, con mayúscula), en la costa paradi
síaca californiana, que se extiende entre po
blaciones de nombres castellanos. Los An

«estrella» de la Fox que par padea rutilante
el cielo de la cinematograafia

volcánicas, tomadas en el mismo cráter, o

sobre el cráter, pasando en un aeroplano,
que dejan estampados datos científ:cos y

que admiramos al contemplar en la panta
lla como curiosidades y misterios descifra

dos ; esas películas son tan sólo producidas
por hombres de temple y arriesgados, que
dan su vida en aras de la recreación de la

humanidad y asesoración científica, general
mente mal retribuídos, constantemente ig
norados ; esas vistas que vimos de los dis

turbios estudiantiles en Viena, de una pla
za, en la que corrían unos revolucionarios

perseguidos, en medio de un tiroteo conti

_ Chdries

geles, San Diego, Santa Mónica..., bajo una

tormenta. Me la refirió el amable señor que
me mostró el estudio, vivida, bellamente,

como sólo él la sabe contar, en su idioma,
desde lugo, con una fuerza narrativa que
me conmovió. De emotividad real; quedé
asegurado en su gesto y en sus ojos hume

decidos, cuando acabó diciendo estas pala
bras... :
—La carretera salía de la penumbra de la

noche a semejanza de la lengua de un mons

truo; yo, tendido, solitario, delirante, creí

ver en dos luceros en el cielo que se de,spe
jaba, los ojos del mismo... El bramido de

las olas no cesaba... Allí se quedó para siem

pre ; se lo había tragado la noche; sólamen

te su gorra quedó flotando en las aguas.

CANDIDO ROZAS ESPINEIRA.

Madrid, en abril de 1928.

(Prohibida la reproducción.)
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La vida de Clara Bo-w, contada por
ella misma

Un humano documento emocionante; la historia de una trágica ni
iia que llega a ser, andando el tiempo, el espiritu mismo de la alegria

PENAS si puedo yo misma creer que sólo
cuente veinte afios de edad, tan vieja

es lo que me siento Me parece haber vivi
do mucho, mucho tiempo... Y lcómo du

cuerdos. Ya sé que bien pocos son los que
no saben del dolor. Muchos son los que van

en busca del placer para en su seno huir
de si mismos.

CLARA BOW

darlo, si he sufrido tanto3 Puede una ser

vieja y sentirse joven, como se puede, co
mo yo, ser aún una nifia y haber vivido
mucho.

Segura estoy de que mi narración sor

prenderá al lector, pues sé que no es la que
esperaría de Clara Bow.

Si usted es muy joven y no filosofa, y la
vida le ha asustado con sus crueldades y
hecho dudar de sus promesas, apresürese a

echar un velo bien tupido y de bien ale
gres colores sobre el torcedor de los re
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No se atreven a vivir consigo mismos por
temor al horror de vivir. Yo no quisiera sen_

tirme así, pero no lo puedo remediar.
Cuando les haya contado mi vida, compren
derán, tal vez entonces, el porque yo sea

una «cabeza loca», «el espíritu de la edad
del jazz» y «el cabecilla de las flapper».
Han de saber ustedes, en primer lugar,

que se intentó que yo no naciera, y que, al
nacer, se creyó que estaba muerta. Se ha
bían imaginado que había muerto antes de
mi aparición en el mundo. Sin embargo.

una vez en él se hizo cuanto humanamente
fué posible para que la débil llama de vida
no se extinguiera totalmente. Todo parecia
oponerse a mi permanencia aquí, en el
mundo. iOh, cutintas veces he lamentado
que se tomaran la molestia de luchar por
salvarme 1... Pero ya hace tiempo que no

me detengo en semejantes lamentaciones.
Casi nada es lo que sé de mis antepasa

dos o de mi parentela. Nada de extrafio tie
ne el que mi memoria no sea buena ni el
que sea muy precisa en hechos y en fechas
pues nunca quise recordar. Además, la gen
Va no se preocupa grandemente por la
historia de familia; por lo menos yo nunca

le tuve gran interés. Si he de decir verdad,
ella nunca se preocupó por mi antes de mis.
éxitos en el cine, y cuando mi madre y yo
necesitábamos de cuidados, no sabfamos na

da de nuestra hoy muy crecida parentela.
No quiero odiarlos, pero nada me importan.
Mi padre es la única persona por quien

siento genufno afecto.
Mi madre era una mujer bellísima. Era

hija de una distinguida familia del Estado
de Nueva York. Era francesa por parte de
madre y escocesa por línea paterna. Vivían
eri una quinta de las afueras de la ciudad
de Nueva York. No c,onocf el tal lugar, pues
dejó de ser de nuestra propiedad antes de
que yo naciera, pero por mi madre he sabi
do que era una casa de muy buen gusto y
que en ella mi vieja era muy feliz. Puede

muy bien ser que esa sea la causa por la
cual mi madre no quería casarse. Idolatraba
a su padre y estaba encarifiada con la casa

que la había visto nacer y en la que había
crecido.

El matrimonio la horrorizaba. No sentía
otra necesidad que la de continuar la apaci
ble vida del campo al lado de su padre. No

esperaba cosa mejor de la vida...
En la vecina finca vivía una familia lla

mada Bow. Eran vecinos desde tiempo in
memorial. Los Bow eran escoceses e ingle
ses de la clase que en la Vieja Europa se

distinguieron siempre como «gentlemen far
mers». Mi madre era asidua compafiera de
los trece nifios de la familia vecina. El me

nor, un varón, era Harry Bow. Era el niño
mimado de la familia y aproximadamente
de la edad de mi madre; un hermoso niño,
dotado de notable talento y que sabía hacer
se querer de quiones lo trataban. Mi abuela
lo adoraba.
Al aproximarse su último momento, esta

buena sefiora llamó a mi madre a su lado

y la dijo que este joven la había pedido en

matrimonio y la hizo prometerla que se ca

sarfa con él. Como se vé, mi abuela era una

mujer a la antigna, muy francesa en sus

ideas y muy aferrada a las tradiciones de
su raza. Dijo que no moriría feliz sin la
certeza de que su hija habrfa de. casarse

con un hombre que la quisiera y que aten
diese a su cuidado por el resto de sus dfas.
Se prometieron.
Unos meses después de la muerte de mi

abuela se casaron.

No estoy muy bien enterada de cuanto
sucedió a rafz de la boda, y con seguridad
que le serfa a mi padre penoso el relatarlo.



BL CINE

d Qué quieren ustedes? Mi padre fué un

chico excesivamente mimado y con ello se

desatendió su educación. A menudo me ha

bla con pesar de su juventud, y yo me

atrevo a suponer que él lamenta el que no

se hubieran cultivado sus talentos y buenas

disposiciones. Pues sí, señores, él tenía, na

turalmente, las cualidades que podrían ha

ber hecho algo excelente de él. ¡Qué le va

mos a hac,er !
Su familia le habló de c,asamiento prema

turamente. No se pudieron dar cuenta de

que el chico era demasiado joven, y de que
no estaba preparado para tamaña responsa
bilidad. Fueron muy injustos, pues después
de la boda se lo quitaron de encima.
La familia de mi madre fué perdiendo

gradualmente su caudal, que nunca fué mu

rho. Me imagino que el cabeza de la fami

lia habla sido mi abuela, pues fué a su

muerte que empezó la ruina que hubo de

conducirles a malvender la finca.

Según se me ha contado, parece ser que

después de la realización de la venta de la

finca, mis padres. en compañía de mi abue

lo materno, se trasladaron a la ciudad de

Brooklyn, en donde mi padre abrió un pe

quefio establecimiento. Vivínn en un pisito
de dos habitariones. A las estrecheces de

aquel modo de vida no estaban ni el uno ni

el otro acostumbrados. Mi padre no sabía lo

que era el trabajo. pues hasta entonces ig
noró lo que era la verdadera necesidad, y
mi madre sinfría de verle tan incapaz.
Dudo que mi madre haya nunca amado a

mi padre, y estoY segura de que el pobre
hombre no lo ignoraba y de que sufría tan

to más cuanto que la idolatraba. Su devo

ción, su gentileza inquebrantable durante

los años de enfermedad de su esposa, po
drían eitarse como ejemplo.
De la unión nacieron dos niflas ; una vi

vió dos días y la otra dos horas.

De este último parto salió mi madre en

ferma de cuerpo y de espfritu para el resto

de sus días. El doctor la recomendó desis

tiese de ser madre, pues en ello le iba la

propia vida. Trnagínese, pues, su terror

mientras me tuvo en .sus entrañas. ¡Pobre
madreeita mín!
Yo la adoraba ; su belleza para rnf era

algo divino. Tenía una hermosa cabellera
rubia que le llegaba hasta la cintura. ¡Nun
ca he visto eabello más lindo que aquél !
¡Me pareeía de oro purfsimo euando era

araririado por el sol!
Y su eara, su linda rara, era pálida, hn

biérase dicho transparente y de adorable
mente perfertos rasgos.
El dolor había como espiritualizado aque

llas queridas facciones. Era alta v sai porte
se pareeía al de una princesa, lo que me

hare ereer que por sus venas rireulaba san

gre patrieia. De no ser así, ella no hubiera
nodido produeir aquella Impresión dadas las

eireunstaneias porque atravesaba.
Cuando se enfadaba conmigo, y se enfa

daba a menudo, aunque vo estc>v rierta de
ane lo hacía con buena intención. me po
nfa tristísima.
Yo no fuf una niña bonita a pesar de la

belleza de mis padres. que eran entre sí ti

pos tan onuestos. Mi madre tan delgada, el

nrototint> de la rubia ; mi nadre. un hombre
de anarieneb atlética, de eabello v ojos ne

grísimos. Mis ojos eran demasiado negros y
mi rabello demasiado rnio nero era fuerte

y de magnífica salud. Cualquiera TT1P hubie
r:> tomado por un mneharho.
Durante nuestra estancia en Prooklyn,

vivimos PT1 los altos de una casa de un ca

firlón sín salida de uno de los barrios más
mfseros de aquel arrabal de Nueva York.

TTaeía yo mis estndios en la verina escriela,

y a la salida tomaba parte en los juegos de

los chiquillos del barrio. Nunca me gusta
ron las niflas ni sus juegos ; en verdad,
nunca supe lo que era entretenerse con una

muñeca, pero sabía correr y manejar el bate
como el primer golfillo. La prueba de ésto
era el que al reunirnos por la tarde para
nuestras partidas de «base-ball», yo era

siempre la elegida «pitcher».
Nunea iba bien vestida, mis ropas eran

las más burdas de entre las de las nifías de

la bariada, tanto es así que las demás ni

fias se mofaban de ello y más de una vez

se gozaron en martirizarme de obra, por

ejemplo, tirándome hojas de col o tomates,

¡L!eg la primavera con

sus flores y presentanzos

al lector la que vale por

el más herrnoso ranto de

ellas, la ideal y simpati
quísima ESTHER RA Lti

TON que hace ramos de

corazones con la mirada!

o cosa, parecidas. Mi apariencia era, pues,
la de un muchacho, la de un típico «Gavro
che». ¡Ah, pero la tragedia habM de ame

nazarme desde bien temprano !
Mi abuelo, como he dicho ya, vivía con

nosotros ; yo lo adoraba", tan gentil y cari

fioso era conmigo.
Mi padre estaba siempre ocupado en sus

quehaceres, mi madre, siempre enferma, de

un raro humor, a ratos llenándome la cara suelo. Pude ver entonces a mí abuelo ten

de besos, en ocasiones pasando los días sin dIdo a mis pies. congestionada su cara, sus

dirigirme una palabra amable. Mi abuelo ojos abiertos pero Inmóviles.

era, pues, el tínico de la casa que se ocu

paba constantemente de mí y no pocas ve

ces Inc dormía en sus brazos mientras él me

tento mío, cuando el estado del tiempo me

impedía ir a hacer de las mías en la calle.
Una tarde de mucho frío, tanto hacía, que

a pesar de la calefacción se dejaba sentir no

poco en el interior de la casa, sintiéndome
sóla y triste, no sé porqué, fuí a la cocina,
en donde se hallaba mi madre lavando el

cubremesa. Me acerqué a ella, pero no me

habló. Estaba extremadamente pálida ; me

diú una pena infinita verla trabajar en

aquel estado. Mientras permanecí allí pude
observar que las lágrimas le brotaban de
sus ojos para ir a perderse en el agua enja
bonada.
Volvf a mi abuelo y le supliqué me me

ciera en la hamaca. El pobre, como siempre.
,gustoso se levantó para satisfacer mi ca

pricho, la descolg6 y me tendió en ella.

Pronto me olvidé del frío y de que mi madre
lloraba y empecé a expresar mi contento con

infantiles gritos de placer. Per» he aquí
que sdbitamente la hamaca perdió su im

pulso y torcióse de tal modo que poco faltó
para que diese con mi cuerpecito en el

A mis gritos acudió mi madre llevando

aun en sus manos el burdo mantel de la

mesa de la cocina y del que se desprendfan

explicaba algún cuento. El pobre también gruesas gotas de akua. Blen pronto lo de-r)

se ocupaba de mamá y parecía comprender- caer y corrió, los brazos ablertos para ir a

la mejor que nadie. ., abrawr a mi abuelo. ;Papst! ;papá! ;míra

Me acuerdo de que hizo para mí una ha- -, me! ¡hablame! ¡oh Pios mfo!

maca, en la que me mecía con gran con-e
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10 de marzo de 1928
M1 inolvIdable amiga:
ICómo me encanta este sitio, estas dora

das arenas de Long Beach! Aquí me tienes
ataviada en un lindfsimo vestido de baño.
Tan bonito, que ni siquiera me meto al
agua. Lo único que tengo que hacer es sen

tirme hermosa y echarme a considerar lo
que es la vida y porqué los caballeros prefieren a las rubias. Tal vez será porque las
rublas saben lo que les gusta a los caballe
ros... Chica, no puedo concebir que alguna
vez haya sido yo una muchaeha modosa.
que vivía muy metlda en casita, al verme
ahora envuelta en un torbellino de emocio
nes, con un montón de galanes haciéndome
la corte. ¿Te extrafla que crea a veces que
me he muerto y que he despertado en el
elelo?

Bueno, alma mía; se me ocurre que a mu
chas de estas muchachas no les pesaría que
desaparezea yo de la tierra. Vaya si son
envidlosas algunas de estas muchachas! Es
pecialmente esas que les hacen a los hom
bres el efecto de una limonada. Después de
todo, la inteligencla sírve de algo, aunqueahora resulta un poco anticuada. Pasó de
moda junto con las enaguas, y te diré de
paso que quien usa aquí enaguas no cuen
ta para nada.
Esto me hace recordar que estoy tratan

do de instruirme en cierto modo. Acabo de
concluir "El origen de las Especies" por
Darwin. Naturalmente, todo aquello se me
hízo un peco Incomprensible al principio, eso
de cómo vinimos a ser lo que somos ; peroal cabo me parece que he dado con el in
tríngulls y es que el hombre fué mono en
épocas 1:1111y remotas. ¡Figdrate! Por eso
serft que a veces hacemos monerfas.

Y a propósito de monos, no te plerdas de
ver la pelfeula de Lon Chaney, titulada "El
Desconocido". Ese hombre hace allí de to
do, menos subirse a los árboles. Es un man

co maravilloso de un circo. Con los dedos de
los pies le tira cuchillos a Joan Crawford...
cuando uno pensaría que más bIen deberfa
tirarle besos. Joan es una chlea que cual
quiera se daría de santos de estrechar en

entre sus brazos, y Lon, hecho un idiota, iva
y se corta un brazo!
Y te diré también que Joan Crawford es

tá más admirable cada dfa. Vale la pena
verla trabajar en su película de los grandes
espacios. La cinta se llama «Corazones com
prensivos" supongo que a causa de que la
herofna lo' comprende todo. No es slno una

muchacha jovencita, pero su corazón es tan
grande como las montaflas... lo cual es una

bendicIón, porque Joan hace allí el papel
de campesina, que sabe lo que es un in
cendio en los bosques... y lo que es un in
cendio en el corazón de un guapo mozo. A
decIr verdad, no era necesarlo todo ese apa
rato del incendio en el bosque para que ella
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se dejara conquistar por el galán, y soy yo
quien te lo digo. Los productores de la pe
Ifeula se habrfan ahorraclo un montón de
dinero si me hubiesen consultado a tiempo.
Bueno; adiós, querida nifa, hasta la próxi

DOROTHY SEBASTIAN

ma. Tengo que dejarte y moverme un poco
La vida es exigente a veces, ¿no te parece?
Mil besos y amores,

LOLA

17 de marzo de 1928

111á querida Pepita :
Chica, me tlenes tremenda, indeciblemen

te alborotada. Podría morirme contenta en

este mismo instante. Porque... tu amigulta
va a comer hoy con... ¡adlyinal.., no a to

BL CINE

mar te n1 a almorzar s1no a comer... con

la fascinadora Lillian 'Gish. Lillian es el ti
po que les gusta a los hombres: pequeffita,
delgada, crédula y candorosa. Estoy por
creer que las mujeres que se hacen las chl

quitas y faltas de experiencia cautivan a los
hombres con más facilidad que las que se

la dan de Ilstas y sabihondas.
Lillian tlene siempre un montón de gente

importante en su casa. ¿Quién te dice que
no encontraré allí ml Destino? Esta noche
voy a ser como siempre, pero si no me re
sulta me lanzo a usar bucles y a los ojazos
sorpr'endldos de bebé. Y a propósíto, si eres
partIdaria de los bucles debes ir a ver a

Lillian Gish en "Annle Laurie".
Vaya si es movida esa cinta! Que no me

hablen de batallas : hay que ir al fondo de
la Escocla para saber lo que son guerras.
Allí es donde se fermentan. Norman Kerry
e, el héroe invencible... De veras, me gus
tarfa ser escocesa si todos los hombres son

de ese calibre en su tierra. Sus rodillas son

hi cosa más mona del mundo... oh1 perfec
tamente correcto no te alarmes. Norman
vlste esas faldlta's escocesas que dejan las
rodillas al descublerto. En cuanto a Lillian.
se vuelve toda mieles y sonrIsas.
Volvlendo a ml asunto, me prometo ob

servar de cerca a LIllian en la comida. Lo
tInleo que me preocupa es lo que me voy
a poner. Los vestidos de noche están redu
cidos a su más simple expreslón y, sin em

bargo, repiquetean sin cesar.., qulero deelr.
están llenos de colgantes de cuentas. Lo que
me desazona un poco es lucir el lunar de
earne que tengo en el homoplato. En fln
todo sea por la moda.

Casi me olvidaba de contarte que la sim
pátlea Marlon Dayles me ha dejado copiar
su elegante abrigo de armillo, lo cual es

realmente muy amable de su parte. Sin du
da ella comprende que a una pobre chlea
como yo le euesta mucho trabajo abrirse
camino en la vida, especialmente aquí donde
se tropieza con la tentación por todos lados.
Y sabrás también que Marlon Davies acaba
de terminar una cinta llamada "Cuando ha
bla el corazón, que es la historia de una
oficinista que sabe manejárselas muy bien.
Amiga mfa, si sabes de algunas muchachas
que están tratando de abrirse paso y no lo
consIgmen tan pronto como qulsieran, diles
que vayan a ver "Cuando habla el Cora
zón". T1111e les enseflará exactamente lo que
les convIene hacer. Es un ejemplo admira
ble que muestra a todas las muchachas de
trabajo la manera de obtener lo que desean
sin detrImento de su dignidad.
Adiós, chiquita; el tiempo vuela y se me

figura que si dedico unas tres horas a ves

tIrme para esta noche no tendré que apu
rarme demaslado. ,

Tuya, con grandes esperanzas de encon
trar a ml Ideal.

LoLik.„



EL CINE

SANTIAGI.) AGUILAR

VALORES LATINOS

Santiago Aguilar, el artista enigmático

TRA vez Madrid. Mts devociones de

amistad, radican en la Corte más que

en ningún otro sitio. Del "Caballero", antes

que "Comendador", Krauss, a los llamados

ettballeros de industria. de industria jlfeita
desde limgo. ;Sfilvese quien pueda! Un puen_
te hori7,ontal, de la "Eme'lka" a la tertulia

del "Molinero". Sobre el, sobre el vaefo, acu

do a eneontrarme con Santiago Aguilar.
El Santiago Aguilar de la "pandilla ro

mántica" del cine espaflol. Un hombre, un

corazón, un cerebro. Recibirle con los bra

zos abiertos, es poco; hay que ir a él, por
que es un imán de tdealismo. Y es hoy el

eseenario del teatro Infanta Beatriz la pla
taforma accidental en que exhibe su tempe.
ramento latino. I La llama latina! Un ca

merino estrecho, como casi todos los came

rinos de los teatros de España. Un hombre.

contenido en un "frack", no un "frack"
contenido en un hombre. Galán de alta

comedia Paramount? No. Cantante de voz

privilegiada, que acaba de triunfar en un

conelerto genuinamente aristocrátleo: San

tiago Aguilar.

La proximidad no desvirtua su prestancia
hispana. La estatura máxlma del tipo es

Cantante, escritor y

galán de la pantalla
paflol. Delgado y fuerte. Ojos verdes, bajo.

cabello negro. Armonfa. Gesto que puede
ser enérgieo sin dejar ser romántico,
He aquí al Amigo. Oreste ante Pilades.

Un "Capstan" después de la cena. Re

euerdos, noticias, comentarlos. El optimismo
de los que no saben lo que es la envidia.
La propia ; la ajena, sí.

4Proyeetos? Aguilar puede pisar Alemania,

primero, como barítono. Es el eallado triun
fador del Sur de Esraila, en cuarenta con

eiertos de música espatiola.
Es el que Miguel Fleta llamó "la voz de

barítono de más pura ealidad", en casa de

Benlliure. El que en "Royal Tehatre" de

Gibraltar tuvo que recoger sombreros del

eseenario lo mismo que un astro de la tau

romaquia en la arena.

Pero eso en su vida, es sálo un accidente.

No le da importancia. Su pluma de escritor

es ágil y brillante como pocas; la de un for

midable periodista. Otro accidente. No le da
importancia.

ILA MUIER
VENDIDA
POR DOLOPE CO ELLO

"El Cine" y Santiago Aguilar son una

misma cosa. ;Cine! Entusiasmo y pleno con_

eepto del séptimo arte. Documentación de

purada. Amenidad. Simpatía.
La ineágnita Santiago Aguilar, elemento

activo de la pantalla. Actor por asinillación.

Galán por sensibilidad y por juventud. Es

el hombre .que mejor ha comprendido a Va

lentino. El que más comprende a Luís Alon

so. El talento de adaptación ante el ojo avi

zor de la cámara. El maquillaje es un me_

dio. La expresión, el fin. Medio y fin que

Aguilar poseerft sin esforzarse. En Alema

nia, puede y debe demostrarlo. Y no será

una sorpresa. Será una eonsecuencia natu

ral. Un bello gesto.

Santiago Aguilar es un romántico moder

no. Triunfará siempre por la nob'leza de su

arte Es un triple enigma de arte. La litera

tura, la ópera y el einematógrafo. Tres

facetas de su temperamento genial. Tres ca

minos. Barítono, literato, actor de la panta

lla. Tres metas de gloria. Y un sólo espfritu
para las tres: ;la llama latina!

FERNANDO MENDEZ-LEITE

Madrid. abril 1928
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Mejoi• que «Vecinos incompatibles» debiera llamarse
«Familia desavenida»

STEMPRE LO MISMO

MUY a menudo, la prensa de todo el
• mundo se estremece consignando en

sus columnas uno de los múltiples escánda
los de Hollywood. Antes fué Mabel Nor

mand, figurando en todes los zafarranchos
fuerá de la pantalla, arrastrando a Edna
Purviance en la aventura del millonario

Dodge, que tuvo un primer acto de trage
dia esquiliana y finalizó con los lineamentos
de un sainete de Arniches ; luego Bárbara la
Marr dejó una estela de supuestas orgías,
y más tarde el nombre de John Gilbert pro
porcionó material de gacetillas escandalosas

y su fotografía tras las rejas de la cárcel

de Hollywood fué publicada en todo el mun
do. Ahora, la familia Coogan y John Barry
more proporcionan el platillo del día a un

público ávido de sensacionalismo morboso.
La seflora Coogan, con sus cuarenta y pico
de aflos a cuestas y el fardo de sus 200 li
bras, es acusada de sosnechosas intimidades
con su manager; el «bello Brummell» de la

pantalla es llevado a Arrow Head con un

ojo morado y el elásico perfil lleno de verdu

gones, nacidos bajo la mano airada del pro
ductor Selznick. Y el mundo se escandaliza

y los maledicientes mueven la cabeza con

pesimismoun aire de
decir :
«--Tenia que ser. Esa gente de

Hollywood no tiene remedio.»
Pero nadie repara en que la gen

te de Hollywood, como la de Ma
nila y la de Hong-Kong y la de
de Singapore, es igual bajo el con

cepto humano. Tan humano es

John Barrymore con sus faccio
nes clásicas desfiguradas por un

puiletazo, como el más infeliz de

los peones con la cara cruzada por
Una infamante cicatriz.
Los artistas del Cinema están su

jetos a todos los defectos de los
hombres en el resto de la
tierra, y no tienen más de
re,chos para con la socie-'
dad que los simples horte
ras.

Hollywood es centro do

eseándalos notables solamen
te por la propaganda de la

prensa sensacionalista. Cual

quier estadística razonada

puede demostrárnoslo en un

momento dado. La única di

DE AQUI DE ALLA
111111111111111111

«Bordeando el peligro» pero llegando a tiem po.

Página diez

que parece
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ferencia estriba en la publi
cidad.

NUEVA FIRMA HOLAN

DESA

E acaba de fundar en

Amsterdam, bajo el nom

bre de «Continent Filmmats

chappij», una sociedad pro
ductora de películas con flo
rines 500,000 de capital. Los

principales accionistas son

los señores Moeller y Linnes
de Hanover, que tienen ac

:iones por 100,00 florines.

POLONIA AUMENTA LAS

TARIFAS DE ADUANA

DESDE el 14 de marzo ri

ge en Polonia una nue

va tarifa de Aduanas, por la
cual las películas han de abo
nar a su entrada un 30 por
100 de derechos más que an

tes.

d UNION DE LA CINEROMANS DE PARIS Y

LA TERRA FILM DE BERLIN?

1 en la prensa alemana que la Ci

neromans de París acaba de firmar un

acuerdo con la Terra-Film de Berlín, por el

111111111111111111111111111111111111111

Qué les habrá ocu

«Bailarinas con

UNA RARA AMISTAD
SOS DE GLO

EL marqués de la F

poso actual de
dos amigos con quien
de ver según esté en

llywood, Cuando vive

Milton Sills no suelta prenda a pesar de que le prometen
«La Isla encantadora»

cual ambas sociedades producirán tres pe
lículas de colaboración al primer año y seis

el segundo.
Estas películas serán realizadas en los es

tudios de Berlín con la casi totalidad de ar

tistas alemanes.
Además, por este acuerdo convienen am

bas sociedades que distribuirán en cada país
las películas de la otra sociedad.

no, no es extraflo veb acompañado del ban
quero Herbert Sombibi cuando viene a

la cludad encantadat pasa tardes enteras
con Wallace Beery.
Lo anterior no taará nada de particular

para miestros lect( rel a rnenos que sepan,
como nosotros, quel 'allace Beery fué el
primer marido de Gil ia, y Somborn el se

gundo. De éste tier-una hijita que- llama
«Papá» al marqués la Falaise y que he
redará su título cul" muera Henri.

jr[1:M91 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111V1111111111111i1111111111111111111111111111

o a estas lindas
axímetro» ?

TRE TRES ESPO
SWANSON

se du Coudray, es

a Swanson, tiene
menudo se le pue
va York o en Ho
la ciudad fenóme

Así es la vida entre la
gente del Cinema!

PARF,JA FELIZ

LANCHE Mehaffy, una de
las «estrellitas» de Ho

llywood, triunfadora en

concurso de las Wampas el
ario de 1925, acaba de retor
riar de la India, a donde ha
bía ido en viaje de bodas
con su marido George Jo
seph Husen, conocido caza
dor de fieras.
Wanche es huérfana, y los

antecedentes de su marido
hacen creer que aún tenien
do suegra, no le hub:ese
arredrado el matrimonio.
La bella rubia se ha reti

rado temporalmente de los
estudios cinematográficos,
para saborear de manera

más completa su luna de
miel que empieza bien.

MARZO, MES DE PROMISION PARA LOS
«EXTRAS»

L mes de marzo fué pródigo para los «ex

tras», de los cuales un cincuenta por
ciento son latinos. Durante la primera se

'nana de dicho mes, solamente se ocupó' en

las producciones cinematográficas a 5,370
personas, habiéndose repetido la hazaña en

La verdad es que el galán está
«Bordeando el peligro»

principales de su película actual.
James Hall, la ayudó a llevar su

equipaje y ésto provoc,ó una nube
de comentarios de carácter eró
tico en los estudios. La ereencia se

ha fortalecido al saberse que Bebé
acaba de romper su compromiso
matrimonial con Charles Paddock,
el famoso corredor norteamerica
no.

,Ionra de mujer» es frágil cual cosa alguna, y solo un paso en falso
la mancha para siempre.

la tercera semana, en que tomaron parte en
la produc,ción de películas seis mil extras,
de los cuales tres mil, cuando menos, eran

mexicanos, españoles e hispano americanos.

LAS MALAS LENGUAS Y BEBE DANIELS

B ESE Daniels, ya completetamente resta
blecida del accidente que la tuvo va

rio s días en cama, ha salido para la mina
de Yellow Astor, en donde hará las escenas

NO HAY MAL QUE POR BIEN

NO VENGA

I no lo creeis preguntárselo
a la seflora Annabel Rose,

que tiene en cartera 1,000
'dólares, que muy poco traba

jo le han costado ganarlos...
Un hijo de Rose, un pobre

chico que se gana la vida
vendiendo periódicos, yendo
cada día a casa Norma Tal

madge, la mujer del rIagna
te de la industria del film

Josph Schenek. a dejar el

periódico que le compraban,
tuvo la suerte de que el pe
rrito que tiene Norma en su

casa se espantara de ciertas monadas que le
quiso hacer el niño de Rose y le mordiera,
aunque muy suavemente.
El chico no lloró, pero la madre puso el

grito en el cielo y demandó a la propietaria
del perrito, pidiendo como daflos y perjui
eios la miseria de 1,000 dólares.
Si esta demanda no hubiera ido a caer en

manos del Juez Sproul, que odia a la gente
del cine, no hublera pasado nada, pero el
eitado Juez está muy conforme con la recla
mación de la seflora Rose y falla en favor de
ella, condenando a Norma Talmadge al pago
di 1,000 dólares a la señora Rose, ejemplo

mamás listas por demás.

POR POCO FLORENCE VIDOR PRUEBA
LAS DELICIAS DE LA CARCEL

ORENCE Vídor, la encantadora artista de
la pantalla estuvo a punto de ir a la

cárcel recientemente, por llevar su auto a

demasiado velocidad. Quiso la mala fortuna
que la infracción fuese cometida precisa
mente en los días en que el juez Reed habfa
ordenado que no se tuviera clemencia con
los «speeders», y los agentes de la policía la
detuvieron, como a cualquier hijo de veci
no. Afortunadamente se arregló con multa.

Como aprieta Harry Langdon, aunque acaba de ponerse
«Los primeros pantalones»

Página once
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EL CINÆ

Por tierras
Adolph Menjou y su novia Katherine Car

ver han salido camino de Nueva York y
quizá de París donde quieren contraer ma

trimonio el próximo mes de Mayo.

Mary Stuart se casará muy pronto con el
escenarlsta Garret Ford.

Vera Reynold cobra en los estudios de
De Mille 950 dolares semanales y ha sido
prestada a la Columbla con un sueldo de
750 dolares o sea con una pérdida de 200 do_
lares cada semana. No hay duda de que es
un mal negocio.

Con los artIstas de poco cartei los pro
ductores tlenen muy pocas consideraciones,
por esta razón el pobre James Murray, un
actor de la Metro, descublerto y protegido
por King Vidor, ha sido suspendido de tra
bajo por haber faltado un sólo día al estudio
que él dice lo hizo por gastar una broma y
a causa de tal suspensión la película de
Marión Davies "Polly Preferred" ha queda
do aplazada hasta que se encuentre otro
galán más puntual que James.
Hay veces que se gastan bromas que traen

consigo muy malas consecuencias.

La madre de Mary Pickford
dejándole toda su fortuna a su

ry como si tuviera poc,o.

ha muerto,
querida Ma

Audrey Ferris, «Wampa Baby Star 1928».
tiene un sinnúmero de copas, entiéndase,
de plata y otros metales menos costosos, ga
nadas al calor de los pasos de baile.

El «Palace de Glace», hermoso café con

espléndida pista de hielo artificial, que ha
Ma sido abandonado por los artistas famo
sos de la pantalla, vuelve de nuevo a verse
concurridísimo por «Stars» del Arte Silente.

Clarence Brown, el famoso director, dice
que no sabe todavfa el dfa en que contraerá
matrimonio con la hermosa Dorothy Sebas
tián.

de Hollywood
(De nuestro corresponsal exclusivo)

Todos debéis conocer al popular vaquero
de las películas Universal Art Acord, que
acaba de sufrir un accidente que le impedirá
trabajar más en las películas.

Como todas las mañanas, fué Art al baño
que en su casa de Beverley Hills tiene.
Aquella mañana fué con un eigarrillo enc,en

dido en la boca, y la mala suerte quiso que
la espita de la cafiería de gas del calentador

Tengo noticia de que en París el produc
tor Samuel Goldwyn, descubridor de Vilma
Banky, ha becho una prueba de Lily Damita
para traerla aquí para trabajar con Ronald
Colman.

Elisa Bartlett, mujer de Joseph Schil

La encantadora LYA TORA, de la lluvia de «estrellas» de la Fox

del agua del baño estuviera abierta hacía
arias horas y que en el cuarto de baño no

hubiera una ventana abierta, que dejara
marchar el gas.
Todo se arregló para fastidiar al pobre

Art, que no hizo más que entrar en el cuar
to de baño y ocurrir una formidable explo
sión que le produjo grandes quemaduras en
la cara y eir el cuerpo, que le impedirán de
que vuelva ante el objetivo.
La casa de Art sufrió desperfectos por va

lor de 5,000 dólares. El cuarto de baño que
d5 completamente destrozado, y tal fué la
fuerza de la explosión, que la cafiería del
gas se introdujo, atravesando la pared metUa
nera, en un despacho de la casa contigua.

Pobre Art Acord, que ya no podrá traba
jar más bajo la radiante luz de los «spot
lights».

y dar a la vez llus
cabellos 1111 rizado '

naturalmuy atractivo?
Apliquese al peinarse
LOCION RIZADORA

INARIA MERCEDES -Doradore

Freseo Pis. 8 - en les oernimeries,

dkraut, no ha querido aceptar el papel de
«star» en la obra de Jaime del Río, marido

de Dolores del Río, que se va a estrenar en
el teatro y que dirigirá Joseph, porque cree

que la mujer, igual que el marido, deben
mirar por sus propias carreras, no creyendo
tenga necesidad de coger cualquier trabajo
a las órdenes de sus maridos, Elise es muy
querida por el público neoorquino y allí va

a encaminar sus pasos, mientras Joseph tra

bajará en Hollywood.
Kathleen Clifford, que trabajó en un tiem

po en las películas sustituirá a Elisa en la
obra de Del Rio.

Ilarry Carey (Cayena) e,stá muy triste, se

le ha escapado un buen negocio de las ma

nos.

Carey tiene cerca de San Francisquito un

rancho que era hermoso y próspero, lo ha
hía vendido con gran beneficio, pero mien
tras Carey estaba en Nueva York, vino la
inundación a causa del rompimiento del di
que de Los Angeles y la hacienda de Carey
quedó arrasada como las demás tierras de su

alrededor, lo cual ha impedido la venta de
la hacienda, a pesar de tener el contrato fir
mado ya.

Pigina 1reci



IL

La ¡lustre iregona
Adaptación de la novela del Príncipe de

las letras patrias

Miguel Cervantes Saa-v-edra
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ESPAÑOL, HONRATE
A TI MISMO HONRANo
DO LA MEMORIA DEL
GLORIOSO MANCO
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Edíciones Venus Film

Película de arte.

Película de evocación.

Película netamente española.

LA PELÍCULA QUE HA SIDO
PROYECTADA ANTE SS. MM.

DOS VECES

Intérpretes principales:
MARI MUÑIAIN

y ANGEL DE ZOMEÑO

El film de los exteriores admira

bles. ¡Toledo! ¡Burgos! El film

que refleja más fielmente la época
cervantina. El film que ha mere -

cido la unr)nime alabanza de la

crítica

1 V 0 1._ e

ELSALÓN DE LAS

GRANDESI• EXCLUSIVAST
Todos los días se confirma el éxito

incomparable de
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La Duquesa
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de Buffa o
por
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Constance TaInnadge y Tulio Carnninatti
Refinada comedia basada en ena anécdota galente

de le Rusie Imperial

Producción FIRST NATIONAL



EL CINB

Estelle Taylor ha marchado, con su espo
so el famoso Jack Dempsey, a Nueva York.
y ha dieho que no volverá a Los Angeles
por algún tiempo a menos que se le presen
tara un contrato de «estrella» absoluta y a

buen sueldo. Otros papeles no los aceptará.

Don Alvarado, el artista mejicano que se

hace pasar muchas veces por español, no
sabe si dejar el cine y dedicarse al teatro o

continuar trabajando en los «sets». Se su

pone que el dinero le hará decantar hacia
un lado u otro.

Bryali Washburn ha dejado temporal
mente las películas para trabajar en el tea
tro.

Las mujeres tienen casi siempre la culpa
de todo. El pobre Larry Semón es una de
las víctimas de su querida esposa Dorothy
Dwan, una mujer hermosísinia, que le ha

dejado en la miseria.
Larry (Tomasín) ha hecho suspensión de

pagos con un pasivo de cerca de 500 mil dó.
lares, con el sólo activo de 300 dólares que
tenía.
Denunció a Larry el modisto de Dorothy,

que quería cobrar los 150 dólares que hacía
tiempo lo debía.

Bessie Barriscale, primera «estrella» tel
elenco de la «Triangle», trabaja todavía en

el teatro con grandioso éxito, a pesar de sus

años.

Nita Naldi está en Nueva York esperando
un contrato para trabajar en el teatro. Char
les Ray va a estrenar muy pronto una obra
suya en la citada ciudad. La mujer de Char
les trabajaba en las tablas actualmente en un

teatro de Yonkers.

Ya nos hemos enterado de la «crueldad«
de que acusaba Bárbara Bedford a su marido
en la demanda de divorcio. Mientras Bárbara
estaba en el hogar — ignoro si al calor de
la lumbre cuidando a la pequeñuela hija
del matrinionio, Al. Roscoe. su marido, se

iba a Méjico a jugar a golf y a beber mii
cho cofiar y whisky.

Los divorciados dicen que son las gentes
más felices del mundo, pero no obstante,
vuelven a entablar relaciones con otros Y
otras.
Lita Grey, la ex esposa de Charles Cha

plin busca a Roy d'Arcy por novio y por
doquier se les ve juntos.

Un empresario de San Francisco, se ente
ró de ello y acto seguido les ha he,cho una

oferta de 6,000 dólares semanales para que
aparezcan juntos en una obra teatral, pero
se ignora si la aceptarán los dos grandes
enamorados.

Paulina Starke, «estrella», y Jack White,
productor, han emprendido un viaje desde
San Francisco a Nueva York, en vapor y vía

Panamá, en lugar del de luna de miel que
debfan haber realizado, pero que el excesi
vo trabajo de ambos se lo prohibió.

Por un error involuntario, en el
número anterior apareció el artículo
"Ronald Colman" firmado por
"Nevot" debiendo ser por "Luis
Saavedra", correspondiendo la fir
ma "Nevot" al artículo "Las afi
ciones de George O'Brien".

SOMBREROS PARA SEÑORA

M. RIEMBAU
13, Unión, 13

Esta es la casa, Señora, que le convíe
ne a usted visitar, por el gran surtido
de Sombreros que encontrará en todas
las épocas del aflo.

Continuamente nuevos modelos que

por su elegancía, buen gusto y econo

mfa, merecen los plácemes de toda la

gente Chi.c.

Jackie Coogan, El pequeflo cornettn, recibiendo bien consejos y
lecciones de experiencia

Clara Windor ha regresado de su tournée
de exhibición en los teatros, mostrando al
mismo tiempo, como telón de fondo, varias
marcas de automóviles. El motivo de su

vuelta es que tiene un contrato que la exi
gen que cumpla.

El popular y elegante Café Montmartre
de esta tierra bendita, organizó una fiesta
en honor de la Presidencia de las «Wam
pas Baby Stars 1928», que se vió concurri
dísima.

Paulina Frederick está ocupadísima con
su madre, arreglando su casa de Beverley
Hills, ya que retirada casi rompletamente
del teatro y del cine, vivirá tranquila al la
do de sus familiares.

Dorothy Mackaill encargó una figura de
i•era de facciones exactas a las suyas, y en
un rincón del cuarto del estudio tiene Doro
thy colocada la figura, que llama la aten
ción de todo el inundo que la visita.

Constance Talmadge se ha revelado como

excelente cocinera amarilla. Ella y su herma
ha mujer de Buster Keaton, prepa
ran unas comidas chinas capaces de hacer

agua la boca del chino más inapetente.

El juez Guy Bush, con motivo del beso in

fraganti realizado por Matthew Koeman a

su contable la señorita Eula Flett. sin per
miso y contra su voluntad, ha multado en

25 dólares para la víctima.

Aconsejamos a tOdas las «extras» se hagail
dar besos y los declaren ilegales. SeTfa un

negocio.
LUIS SAAVEDRA.

Hollywood, abril 1928.

Preliminares de una entente cordiale de amor, entre

los protagonistas de La legión extranjera

ar MINIMI111111111 Págin. quince
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Divorcios hollywoodenses
EL famoso vaquero de la pantalla, Tom

1Mix, es uno de los tlpos más IlamatIvos
de Hollywood. Es llamativo porque él mls
mo procura serlo, y porque no podría me

as de serlo aun cuando no lo procurara.
Llama la atención, naturalmente, como to

do ranchero que se traslada a la cludad y
que a mayor abundamiento, se InmIscuye
en vida de la gente elegante. Llama 'la
atención por la persistencia con que se afe
rra a sus características silvestres, así en

la indumentaria como en la ur

banidad. Llama la atención por

el modo peculiar con que cuelga
ciertos adminículos culturales
—literatura, alhajas, sociabili
dad etc.— en el perchero de su

pers'onalldad.
Esencialmente, la actitud que

se ve obligado a asumIr Tom

Mix ante su pdblIco se nos an

toja como la de todo bleho yi

viente que tlene que nadar en
tre dos aguas. Profesionalmen
te, le conviene que el vulgo que
le admira en la pantalla sepa
que en la vida privada es tan

vaquero como en la fIctIcla. Por
amor propio, desea que se le
considere al menos, capaz de
ser algo más elevado que un va

quero. Resultado : Tom Mix
presume de vaquero culto. Vis
te y anda como un dueño de ga
nadería del bronco wste y pro
cede muchas veces como tal, y
aun como algunos de los sub

alternos del ganadero. Pero
también se dedica a escribir en

los perlódicos. v presume d
humorista y hasta de filósofo,
y ocupa lug.ar conspicuo en la
sociedad hollywoodense, en lo
que le secunda su segunda es

posa con el brillo que corres

ponde, más que a la media na
ranja de un astro peliculero a

las alhajas que suele acumular
quien, de buenas a primeras,
llega a disponer de un sueldo
de 7.500 dólares a la semana.
Ahora bien: para desempe

fiar acertadamente ese doble
papel que imponen a Tom Mix
su pfiblice y su amor prop!o, es

preciso contar con un criterio
regulador de tal callbre, que
vendría a constituir Un mé
rito superior al que los produc
tores elnematográfIcos suelen
premiar con varios miles de dó

lares semanales.
Es dable a algunos seres ex

traordinarios el combinar armoniosamente
dos funciones, al parecer incompatibles.
Roosevelt, por ejemplo, aCertó magnífica
mente a "epatar", sobre todo, a sus com

patriotas en su doble papel histórico de

"rough-rider" y de pacifista.
Pero Tom Mix no parece dotado ni s•

quiera del sentido de proporción que alcan
zó el sucesor de McKinley. He ahí porqué
resulta tan desmañado en su afán de her
manar en su persona, lo selvático y lo culto.
Se dan de pufietazos estos dos elementos
sobre la personalidad del curloso vaquero.
Y se impone, al fln, lo campestre.
Cuando vemos a Tom Mix llegar a la en

trada del salón del Café Montmartre, a me

dIodía, cualquier miércoles o sábado, que

Páging diecimita

es cuando con preferencía se reune allí una

de las más selectas concurrencias de la vi
da ordinaría de Hollywood, lo que nos sor

prende no es que se plante por unos mo

mentos en el umbral con su sombrero te

jano terclado en la Cabez,a, como para que

lo contemplen bien los elegantes colegas que
llenan el salón. Lo que nos sorprende es

que haya venido sin su caballo Tony ; y una

vez que nos hemos resIgnado a verle sin su

compañere habítual, lo que nos sorprende

SALLY BLANE, hechicera «estrella» de la ox, y su mantó

d no te dicen nada lector
también es que no se meta en la boca el

índice y el meilique de cualquiera de sus

manos, y después de soltar el rústico sil
bido con que los monteros se Ilaman de
loma a loma, grite hacla la elegante con

gregación de estrellas:
—; Aquí estoy yo!
Cuando le vemos llegar a alguno de los

deslumbrantes estrenos del teatro Chino, de

Hollyywood, a donde concurren las estre

lla s como a un certamen de elegancia, mien
tras que él corona su smoking con el som

brero tejano, nos dan ganas de descubrirle

la cabeza, no para darle una lección de con

gruencia, sino por dejarle mondo y llrondo
en traje de etiqueta y confirmar aquello de

que "aunque la mona se vista de seda"...

n de Manila

Tom Mix no puede menos que ser siem

pre un ranchero, a no ser que prefiera que
se le considere como un advenedizo.
No hemos buscado esta conclusión con

ánimo de censura, sino a manera de prelu
dio que prepare al lector para enterarse de
clertos capítulos de la vida del vaquero,

que podrían induclrle a un juicio demasia
do desfavorable si no tuviese presente que
no es justo pedIr refinamientos a quien.
por su origen humIlde y por el amblente

rdstico en que se desenvolv16,
está obligado a ser tosco.

Recientemente, Tom Mix ha
Ilamado la atención de Holly
wood, más que por sus pelícu
las —que nunca suenan mucho
en Clnelandla— y más que por
la Inurbana imposición de su

indumentarla campesina en dis

tinguidos centros de reunión,
por cuestiones fandliares.
Hace algunos meses, su espo

sa y su hIjita Tomasina em

prenclieron un viaje a Europa.
lo cual dió lugar a rumores de
separación. Sin embargo, no ha
bía fundamento para tales de
cires, salvo el que hay siempre
en Hollywood para esperar la
disolución eventual de todo 111"

trimonio: las costumbres, que.
aquí, como en todas partes. ha
cen ley.
En aquella ocasidn, TomMix

puso a nombre de su esposa va

nos clentos de miles de dóla
res ; y por más que quiso dar a

entender que se trataba de pro
yeerla ampliamente para que
pudlera comprar cuanto se le
antojase durante su estancla en

Europa. el pdblIco se inclinaba
a ereer que la pareja Mix ha
b/a Ilegado ya hasta el punto
de repartirse los blenes de la
socledad conyugal como un pri
mer paso para gestionar su di
vorcio tal vez en París. Sln em

bargo, algunos meses más tar

de, la esposa del vaquero retor
n6 de Europa a continuar vl
viendo, aparentemente, en bue
na armonía con su esposo. Y
no ha vuelto a hablarse más
del sospechado divorcio de los
Mix. Antes bien, ha habido mo

tivos para creer que el astro
ranchero qnlere a su mujer y
su hlja TomasIna y es corres

pondido por ambas. Y si el ca

rlflo fnese medIdo por la Ilbe
ralidad, sería forzoso reconocer

que Mix quiere entrafiablemente a la mu

jer y a la nitla que con él forman su hogar,
porque a cada momento olmos hablar de la

esplendidez que hacia ellas muestra el

acaudalado peliculero quien suele hacer

les regalos de precio tan subido, que resul
tan fabulosos hasta en Hollywood.
Acaso a esa generosidad, tan comentada,

se debe el pleito reciente, que vino a recor

dar a Hollywood capítulo,s lejanos, de la

vida de Mix, ocultos desde hace muchos

aflos en archlvos judiciales y periodísticos.
Porque, en fuerza de oir las noticlas del

sueldo fabuloso de la cesión de una for

tuna, y de regaios riquísimos, la otra espo

sa y la otra hlja de Tom Mix tenían que

romper su silencio y manifestar su incon
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formidad con la situación de escasez en que
ellas estaban viviendo mientras que el oro

corría a raudales en la casa del ex-esposo
de la una y padre de la otra.
Así se enteró el vasto público que sigue

con interés la vida de las estrellas de que
en la misma población de Hollywood ha

bía dos hijas del millonario Tom Mix: una,
Tomasina, nadando en la opulencia ; otra.
Ruth Jane, viviendo humildemente.
Se 'clescubrió esta situación cuando la se

fiora Olive Stokes, primera esposa de Mix,

presentó al juzgado una demanda en la

que exponía duramente la situación en que

se hallaba su hija. Cuando la demandante
se divorció de Tom Mix en 1917, el juez
había sentenciado al esrioso a pagar a la

nifia Ruth Jane Mix la suma de 50 dólares

mensuales, lo que parecía justo entonces,
porque guardaba proporción con los ingre
sos del actor y con las necesidades de la

nifía en aquella época en que tenía tan sólo

cinco afíos y que la vida era barata. Pero
ahora era preciso educar a la muchacha.
y la mamá quería llevarla a un buen cole

gio de Suiza, en vez de dejarla ganarse la
vida a la manera de su papá, montando

potrés bravos para una compañía peliculera
(que después de explotarla durante una

temporada, no le pagó ni un centavo). Para
lo cual la primera esposa de Mix solicitaba
una mensualidad de 1.500 dólares, insigni
ficante en relación con la fortuna de eineo
millones de dólares que posee Mix cuyos
intereses, sumados al sueldo de 7.5(10 dó!u
res que le paga la casa Fox, le dan una

renta total de 20,000 dólares a la semana,
según la misma primera esposa.
El caso parecía bastante desfavorable pa

ra Tom Mix, desde el punto de vista moral.
Y lo parecía más aun si se hojeaba el ex

pediente en que constan las causas de la

separación.
Tom Mix y Olive Stokes contrajeron ma

trimonio el día 10 de enero de 1909 en el

pueblo de Medora, condado de Billings, Es
tado de Dakota del Norte. El era de origen
humilde. Fué primero, vaquero y después.
lucía sus facultades eeuestres en un cireo.
Ella perteneeía a una familla bien acomo

dada. de indios ehiroqueses. Su fortuna per

sonal ascendía, según ella, a unos 50,000
dólares. Cuenta que se enamoró de Tom 31-x
por su hermosura y por el arrojo con que
evolucionaba a caballo. Pero pronto pasó
aquel entusiasmo, porque el trato que reci
bía de su marido era bien distinto del que
ella creía merecer. Al poco tiempo de casar

se, comenzó Tom Mix a pegarle a su espo
sa —afirma ésta— y desde entonces siguió
permitiéndose la misma libertad hasta el

día de la separación, einco afios después.
Para ser justos, debemos hacer constar

aquí que por aquella época Tom Mix no te

nía relación alguna con Hollywood. Es más
como ya hemos dieho en varias ocasiones
los estudios cinematográficos no comenza

,

ron a establecerse en la actual metrópoli
del cine hasta el mes de octubre de 1911, o
sea, cerca de tres años después de que Tom
Mix propina.- s su cónvu;ie 1» primera
tunda, si ha de creerse a la sefiora. De ma

nera que es éste un caso en que no hay ra

zón ninguna para atribuir las desavenencias

conyugales a la vida peculiar de Hollywood.
La señora de Mix se separó de su esposo

el día 31 de octubre de 1914, y presentó la
demanda de divorcio en la ciudad de Los
Angeles el día 21 de septiembre de 1926.
En la lista de casos concretos que Olive

Stokes de Mix incluye en su escrito de

demanda, los unicos que tienen relación con

Cinelandia son los postreros: ocurridos du
rante los meses de agosto y septiembre de

1914 unas semanas antes de la separa

ción—; cuando vivía el matrimonio en el

pueblo de Clendale (condado de Los Ange
les). Mix era ya entonces actor de la pan
talla, lo cual no le impedía insultar a su

mujer delante de varlas personas, lo mismo
que cuando andaba dedicado a las faenas
del cireo. La Stokes menciona insultos que

no pueden ser reproducidos en la prensa.

algunos son demasiado
en la

y aun agrega que

«viles» para eitarlo demanda.

La arrobadora Fay Webb, en un éxtasis de

belleza elevada a la idealidad

Le acusa asimismo de abusar del alcohol
desde que se casaron; de dormir a menudo
fuera de casa, durando su ausencia, a veces,
tres o cuatro días; de maltratarla si ella le

preguntaba dónde había estado; de tener
relaciones illcitas con otras mujeres; de

abandonar el hogar sin dejar recursos para
el sostenimiento de la esposa y de la hija:
de injuriarla con la aeusación de que ella
le fuera desleal.

Según la sefiora Stokes su esposo le de
trochó la fortuna que ella poseía cuando se

casó; y además de eso, ella misma logró de

parientes y amigos diversas sumas para sa

car a Mix de apuros —y, a veces, de la cár
cel— sin que su esposo reintegrase aquellas
cantidadea.

,No cita a ninguna de las mujeres con quie
nes cometla adulterio e famoso vaquero
antes de la separación; pero sí hace cons

tar que, después de haberse separado de su

esposo, vivió éste en compañía de la peli
culera Victoria Ford, que era primera ac

triz en las cintas de Mix.
Basándose en todos estos asertos, la de

mandante pide el divorcio, la custodia de
su hija una mensualidad de 400 dólares.

1,000 dÓlars para honorarios de su abogado,
y 250 dólares para otros gastos relacionados
con sus gestiones judiciales.
TomMix tenía entonces, según su misma

esposa una fortuna de 25.000 dólares, en

la que estaban incluídos sus estudios de

New Hall (Los Angeles), trec automóviles,
varios caballos, ganado, muebles y artefac
tos empleados en los trabajos einematográ
ficos. Todos estos bienes habían sido adqui
ridos por el demandado después de su boda.

f la seiíora Stokes temla ser privada de lo

que le corespondía, porque, según ella, su

esposo la había amenazado con vender cuan

to tenía y ausentarse de la jurisdieción del

juez ante qulen ella se quejaba.
Mix negó cuanto afirmaba su mujer. No

contest6 a la petición relativa a gastos de

sostenimiento, porque. según él, estaba pro

curando tener ,ft ese respecto, un arreglo
particular con su esposa.
El juez por su parte opinó que había mu

cho de cierto en lo que alegaba Olive Sto

kes y sentencló que era de concederse el

divorcio, quedando la hija en poder de la

mamti y debiendo Mix pagarle la suma de

50 dólares cada mes desde el día primero
de jullo de 1918 hasta nueva orden.
Desde entonces aeft, la primera esposa de

Mix vivió como le fué dable. La hija estuvo
unas veces con ella y otras con la abuela

allá en Oklahoma. donde se crió sana y ho:
nestamente en la vida del campo. Los ble

nes de la abuela han ido a menos, por una

razón o por otra. Y en cambio, Mix ha pros
perado más y más hasta el grado de con

vertirse en millonario y de ser uno de

actores más populares en Estados Unidos.
Al mismo tiempo, y no obstante que ha

estado viviendo en Hollywood modilleó
considerablemente sus coneeptos ;elativos al

matrImonio y al hogar, tocla vez que lleva

ya aflos casado con su segunda esposa y,
no obstante la persistencia de su carácter

de vaquero, lejos de oirse decir que sea mal

esposo o mal padre, más bien hay motivos

para creerse carlfloso bacia su hija y su

mujer.
Hace poco tiempo, Olive Stokes pretendió

explotar la fama del apellido de su hija y
celebró un contrato con una pequefia com

pañía para emplear a Ruth en películas del

oeste, de lo cual no sacó provecho alguno.
Entre tanto, la madre y la hija hacién

dose demasiadas ilusiones respecto de lo

que iban a lograr, han estado haciendo uso

demasiado frecuente del crédito que en el

condado de Los Angeles aleanzan fácilmen

te los miembros de la familia Mix; hasta

que no pudiendo sostener ya la situación

falsa que así se habían creado, creyó opor

tuno Olive Stokes solicitar una enmienda

de la vieja sentencia judicial.
Pens6 tal vez que Mix por evitar un

escándalo, abriría la libréta de cheques.
dispuesto a dar al punto cuanto se le exi

giese. Pero si así pensó la primera esposa
del vaquero, calculó muy mal, porque Mix

arrostró la opinión pública con valor y
confianza inusitados entre gente de cine.

Desde luego, comenzó asegurando que,
además de los 50 dólares mensuales que es

taba obligado a darle a su hija le había

estado entregando voluntariamelite sumas
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mucho mayores. Durante el afío pasado,
pagó, por término medio, 229 dólares al

mes; y por Navidad le dió a su hija 1.500
dólares, además de pagarle todas las deu
das que tenía a la sazón. Tom Mix aseguró
ambién al juez que su más vehemente deseo
era que su hija recibiese buena educación,
y que él estaba dispuesto a pagar lo que
para ello fuese necesario.
Para garantizar su solvencia comprobó

que su sueldo era de 7.500 dólares a la
semana.

Entonces el abogado de Olive Sokes le

hizo una larga serie de preguntas, entre las
cuales figuran las siguientes, que dan una

idea de la riqueza de Mix; si tiene pro
piedades en Glendale en la isla Catalina,
en Beverly Hills; si 'es propietario de una

VIRGINIA VALLI

camisería llamada "Edwin Post, Incorpora
ted" ; si es accionista del teatre Roxy—de
Nueva York—, así como de la empresa Fox
Theaters Corporation; si tiene ranchos en

varios lugares, y ocho automóviles, y nume

rosos caballos, y cuantiosas acciones; si po
seen más de medio millón de dólares en

alhajas entre él y su actual esposa; Si pagó
recientemente 24.000 dólares por un brillan
te sin montar; si tiene otro de ocho quila
tes ; si ha cedido a su actual esposa la
suma de 525.000 dólares en efectivo, etc. etc.
Mix no quiso contestar a esas preguntas,

porque creyó que su sueldo de 7.500 dólares
a la semana bastaba para garantizar el po
sible pago de los 1.500 dólares que se le
pedían.
Ante la buena disposición del rico vaque

ro, el juez se volvid hacia la quejosa y le
preguntó en qué se basaba para pedir 1.500
dólares al mes; a lo que Olive Stokes res

pondió : que una señorita moderna, para
vivir y educarse como es debido debe dis
poner, entre otros, de los sigulen' tes recur

sos: 1.000 dólares al ario para lecciones de

baile; otros 1.000 dólares para lecciones de

canto; otros tantos para lecciones de piano;
350 dólares mensuales para ropa ; 100 dóla
res para leche y otros alimentos; 200 dó
lares para renta de la casa; 1.000 dólares
al ario para un preceptor.
Arguyó Mix que una muchacha criada

con ese despilfarro no puede recibir buena
educación. Ei mismo estaría satisfecho si

tuviera que vivir y mantener a su famili:t
con 30 dólares a la semana, que es el sala
rio de un ayudante de operador. Cuando él
tenía 16 ailas se consideraba muy feliz si
posela una camiseta además de la puesta., y
aun sin camiseta. Y todavía hoy, en su ran

cho, hay empleados que viven muy conten
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ApreRda Vd. de las
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111116331133ffilN uestro concurso Gazapos peliculeros
La de todos biepa conecida la umportaacia y maestriu que ha logrado M,arsar

la eia•mat•grafía, pero tampeco nadie ignora que • pest de todo, eí. la couleecIón
de algunas pelícalas suelon escaparse alguaos defectillos, como son las equivoca
eiones, de coatraseatido, fale•dad de época o lugar, descuides. titulo intempesti
vos fuera cle eitio, mala redaeción, etc., que causan tasto la indigoación de los
am•ates del arte eileate, cerae la rtsa del público.

Tales equivocaeime o descuidoe son ea ste mayoria corregibles, y a fin de

ayudar cea nuestros pequeños medies a los cinematograástas_, y al mismo tiempo
que sirva d• selas eatretsaimiento • nuestros querides lectores, hemos creído adivi
aar el peneamieuto d• millares de persoaas, inangarando esta naeva, a la par que
Inter•santisima sección, e• la cual podrán colaberar todos nuestros lectores, con la
única condicidon de que sus notas han d• ser fiel reflejo de la verdad, y revestido
d• la más aissoluta buexa fe.

E3 ASWS
Toda nota debe venir acompañada con el cup6n coaveni•aterente llenade

que imertamos al pié, en solore abierto y franquemoo con un sello de ci,co caatimos

sin cuyos requisitos no eerd publicada.
De la veracidad del escrito eaviado responde ánicaruente el remitent•, a•

haciandosos, en caso •Iguao, seiidarioi de las notas enviadas y publicadas.
Las notas resaitidas serin publicadas por orden riguroso de recepciárs.

FiFtlEIVIIOS
Mcasualmeate se premiaran 1 Cuatro mejoreas Gazapos recibidos con la suma

de so pesetas el primero; so el ando y s pesetas cada o•o, el tercero y caarto.

Ll importe de los Mi3MOS era rensitido, biea por gire, postal u otra (erma raás

canversiento, • la dirmeciOn del conearsaate premiado, Loserta en el cap..

CONCURSO DE GAZAPOS PELICULEROS
D. habziante en

Provincia de calle núm.

ISiso 'uerta remite bara ei concurso, y de absoada conformidad con las

bases tnc41icadas, ei gaza,o de belícuía

que es conto sigw

juumimil1;
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CALVICIE
Por su eficacia única e insuperable, USE SIEMPRE

Vegetal Andino
Si tiene buen pelo, para conervarlo; que es un te

soro. Si tiene caspa (causa principal de la calvicie),
para extirparla radicalmente, , orque limpia y anti

septiza el cuero cabelludo. Si se le cae el pelo o está

débil, porque vigoriza y fortifica la raíz, tonificán
dola convenientemente. Si estáis calvos, para crecer y
renacer el pelo sin fracasar nunca, porque estimula el
bulbo piloso, activando la proliferacion de las células.
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No olvide VEGETAL ANDINO.—Venta en toclas partes.— Si no lo encuentra en .su

loCalidad, diríjase al depósito: FERNANDO, 4 / .

- BARCELONA
Concesionario exclusivo

EXPORTADORA

para todas las Repúblicas Hispano-Americanas
CEBRA, S. A. Calabria,114 BA CELONA
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OTRO GRAN TRIUNr (.)
de las selecciones Gaumont "Diamante Azul"
lo ha constituído el estreno en el TIVOLI de

BODAS SANGRIENTAS
PITTALUGA FILM

La superproducción de gran espectáculo en la que
inconmensurable trágica italiana MARIA JACOBINI

nos maravilla con su interpretación sin igual
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TAILFRES GRAFICOS MODLakNOS : : MANUEL CORONAS CO : : Séneca, 11 : Teléfono 2450 G : : BARCELONA
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